0630p ycTpoiicTBa
BHumaTensHo HpOHMTaI/ITE AaHHOE PYyKOBOACTBO nepej 1Ncrnosib3oBaHremM npoaykTa u XpaHVITe eros
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HpMMeHaHMe, M306pa>KeHMﬂ NpoAYyKTa, akceccyapos 1 NONb30BaTE/IbCKOro MHTepq}elﬁCa B PyKOBOACTBE NMoNb3oBatens

npviBeAeHbI TONLKO AN CNPaBKkU. PakTUUECKMIA BHELIHWIA BUA YCTPOMCTBA 1 ero ¢yHKLMM MOTyT OTANYaTLCS B pesynbTate
BHECEHUS N3MEHEHWIA B YCTPOCTBO.

@

®
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Komnnektauyms

1. Buaeoperucrpatop, 1 wr. 4. Nomwik, 1 wr. 6. PykoBOACTBO nonb3oBatens,

2. Kabenb nutanug, 1 wr. 5. DYKCPYHOLLWIA pemeLLoK, Twr.

3. 3apsaaHoe aBToMobUALHOe 2 Wt 7. KoMnnekT kamepsbl 3a4Hero
YCTPOWCTBO, 1 WT. Buaa*, 1 wr.

* 3TOT KOMMNEKT COAPXUT Kamepy 3aAHEro BIUAA 11 akceccyapbl K Heil. [1s noyUYeHUs A0NOAHUTENbHOV MHPOPMaLMM CM.
PYKOBOACTBO NO/b30BaTeNs KaMepbl 3aHero Buja.

YcTraHoBKa

1. YcTaHOBKa KapTbl namsaTn

S = o

BcTtaBbTe KapTy NamMATn B CIOT AN4 KapT Tak, UTO6bI €8 KOHTaKTbl 6bin
HanpasneHbl BHU3. Ll

2. YcTaHOBKa BUAeoperncTpaTopa

Pacrnonoxure BIUAOPErUCTPATOP TaK, YTOBbI €10 3kpaH 6bin
HanpaBneH B CanoH BBTOMO6VII'\9, a 3a/HA4 YalTb yCTpOIZCTBa NA0THO
npvaerana K 3epkasy 3aaHero suaa. OTperyupyite nonoxeHue
Bunaeoperncrpatopa Tak, UTO6bI Kamepa He 6bina 3aropoxeHa.
MpriKpennTe BUAEOPETVCTPATOP K 3epKay 3aAHero BiAa C NOMOLLBH MPKAraemMblx PeMeLLKOB.

00000
00000

MpumeyaHme. Ecm 3epkano 3aaHero Buaa CIMLLIKOM JIVIHHOE, OTPerynnpyiiTe NONOXeHVe kamepsl, C MOMOLLIbH
TeNeckonmn4eckoro Kopmyca.
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3. MoaknioyeHme WHypa NUTaHns

ﬂO,D,Kﬂ}OHVITe WHYP NMTaHWA K NOPTY NMUTaHNA.

4. MNpoknagka kabens
FlpomHmre Kabenb NUTaHus K rHesay nuTaHna aBTOMO6WNA 1 NOAKNKYNTE NNTaHKE.
3aﬂyCTV\Te ABUratenb; BUAEOPEerncTpaTop BKIYUTCA aBTOMaTUYeCKN.

MpuMeYaHus.

. MCﬂOﬂbB\/MTG JIOMWK B KOMM/IEKTe, YTOGLI CKPbITh WHYP NUTaHWA nog 06LLUNBKOM 1
Pe3nHOoBbIM yNAoTHeHUEM BAOIb HQDQAHEI;I CTORKM.

- B 3aBUCMMOCTY OT aBTOMOBWNS MECTO PacnonoxXxeHna rHesia NUTaHUa MOXeT OT/INYAaTLCA. PMCyHOK npveeaeH TOJIbkO
ANs Cnpaskun.

5. PerynvnpoBka yrna kamepbl

BkntoumnTe BUAEOPErNCTPaTOp ¥ HACTPOITE Yron Kamepy Ha OCHOBE U306paxeHws Ha

SKpaHe.

3arpysKka npuaoxeHusa 70mai

JlaHHOe YCTPOICTBO MOXET 1CNONb30BaTLCA C NpUnoXeHvieM 70mai. Bbl MOXeTe 3arpy3uTb
VAW YCTaHOBUTL MPUNOXeHMNe, OTckaHMpoBas QR-KOA 1au BeINOAHMB Nouck “70mai” B 0]
MarasvHe NpuaoXeHni.

MpumedaHne. [Ina NogknoYeHna BuaeopericTpatopa k Touke goctyna Wi-Fi ¢ nomoLysio
Mo6unbHoro TenepoHa Tpebyetcst Android 5.0 11 i0S 11.0 vnw BbiLe.
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FonocoBoe ynpasneHue

BugeoperncTpaTop noadepkreaeT ronocosoe yripaeneHe. Bo Bpems paboTsl BUAEOPErncTpaTopa
roNn0CoBble KOMaHAbl NONMb30BaTeNIA akTUBNPYHOT COOTBETCTBYHOLLIME ¢yHKuMM yCTpOVICTBa.

EC/n cUCTeMHBbIV A3bIK BUAEOPErNCTPaTOPa YCTaHOBEH Ha TPAAULIMOHHBIN KUTaCKuiA, ByayT NOAAEPXMBATLCS
roN0CoBbIe KOMaHALl Ha MaHAAPVHOBOM Hapeuun. ECv ycTaHoBAeH Apyroit s3bik, ByayT NoaAepxuBaTLCs
KOMaHZbl TONBKO Ha aHIIIACKOM A3bIKe.

[onocosble KOMaHAb!:

[onocoBasi koma HAa

DyHKLMA

Take photo

Buaeopernctpatop caenaeT $OTo 1 COXPaHUT ero B anbbom.

Lock the video

BuaeopervcTpaTop 3anuleT BUAEO U COXPaHUT ero B kaTanore Ans BaxHbIX
BUZEO.

Turn on screen

BKNOUNTCA rnaBHbI 3KpaH.

Turn off screen

[naBHbIiA 3KPaH BbIKIHYUTCA.

Show front camera*

[NaBHbI 3KpaH NepekIYnTCA Ha BUA C NepeaHelt KaMepbl B pexnme
0TOBpaxeHUst OHOro kaHana.

Show rear camera*

[naBHbI 3KPaH NepekntynTca Ha BUA C KaMepbl 3a4Hero B1aa B pexnme
0T06pa>~<eHmw OAHOro KaHana.

* 4T06bI MCMONBL30BaTh 3TV BE FON0COBbIE KOMaHAb, ybeanTeck, YTO kamepa 3aAHero BiAa NpaBuaLHO yCTaHOBNEHa U
NOAK/IOHEHA K BUALOPErncTpaTopy.

MpumedaHme. ECm BUAEOPErncTpaTop NOAKIOYEH K MpunoxeHuio 70mai, ronocosoe ynpasneHne He NoAAepXnBaeTcs.
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YKasaHusi no paboTe ¢ KapTo NamsTut

- KapTy namaTit (NpoaaeTcs 0TAeNbHO) yCTaHaBMBaIOT B BUAEOPErCTPaTOP HEeMOCPeACTBEHHO Nepes NCNoNb30BaHUEM.

- Bugeoperucrpatop NoasepxmeaeT CTaHAapTHbIe kapTel MicroSD. Mcnonb3yiiTe kapTbl NnaMATi eMKoCTbio 32 6 ~ 128
b v knaccom 10, U1 nnvt Bilwe.

- Paiinosblil opmat pasaena No yMoNHaHWIO Ha KapTe NamMaT MOXeT 6biTb HECOBMECTVIM C popMaToM,
NOAAEPXMBAEMbIM BUAEOPErNCTPaTOPOM. MO3TOMY NPy YCTAHOBKE KapTbl NaMsT B NepBbIi pa3 oTdpopMaTupyiite ee B
BY/I€OPErUCTpaTope nepes UCnosb3osaHem. O6paTiTe BHUMaHWe, 4To GOPMaTUPOBaHIe kapTbl NaMATW NPUBEAET K
YAANEeHUI0 BCex Gaiinos Ha Hell. 3apaHee COXPaHITE Pe3epBHYIO KOMUKD BaXHbIX AaHHBIX Ha APYrOM yCTPOCTBE.

- MHOroKpaTHbIe LiK/bl Mepe3aniici MoryT NpUBOANUTL K MOBPEXAEHMIO KapTbl NamMsTVi, HTO MOXET NOBAVATL Ha
CNOCOBHOCTE XPaHUTL GaliNbl BUAEO U 1306paxeHNid. B 3TOM Cllydae HeMeNIeHHO yCTaHOBWTE HOBYHO KapTy NamsATy.

- Micnonb3yiiTe kapTy NaMaTU BLICOKOTO Ka4ecTBa, BbiMyLLEHHYIO aBTOPUTETHBIM NPOU3BOAVTENEM. Y KapT NaMaTu
M10XOr0 Ka4YecTBa MOMYT BO3HUKHYTb HEMONaAKM, HanpuMep dakTiyeckas CKopoCTb UTEHUS 1 3aMNCU He COOTBETCTBYeT
3aAB/1eHHOM, U dakTyeckas eMKOCTb XPaHWNLLA He COOTBETCTBYET 3asB/IeHHO. Halla koMnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCT 3@ yTePsiHHbIE WV NOBPEX/AEHHbIE BAEOMATEPUabl 13-3 UCMO/b30BaHVIS HU3KOKaUYeCTBEHHO
KapThl NaMAT.

- He BCTaBnsiTe U He yaansaiiTe kapTy NaMsaTu NPy BKIKOUYEHHOM BUAEOperncTpaTope.

Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTN

lMepes UCnonb3oBaH1eM BUAEOPEryCTPaTOpPa 03HaKOMLTECh CO BCEMY MEPaMm1 NPeOCTOPOXHOCTY 1 PyKOBOACTBaMY ANst
obecrneyeHyist NpaBUIbHO 1 6e30nacHo IKkCrnyaTauum.

- 3TOT BUAGOPErNCTPATOP NPeAHa3HaueH s 3an1cy BUAEO O CUTyaLm1 BOKPYr aBTOMOGWAS. OH He NpeAHasHaueH
ans obecneyeHns 6e30MacHOCTV Nob30BaTeNA BO BPEMS BOX/eHUA. [10/1b30BaTeM J0XHbI COBM0AaTE MECTHbIe
npaBuna JoPOXHOTO ABIXEHMA ANA 06ecnedeHs 6e30MacHOCTM Ha Aopore. He Nonb3yiiTeck 3TM yCTPONCTBOM BO
BPEMSA JBUXEHNS.

- V13-33 pa3nnumii B KOHGUrypaLmMy aBTOMOBUNS, CTUNE, YCIOBUSAX BOXAEHUS W T. /i, HEKOTOPbIe GyHKLAN MOryT
paboTaTh HenpasKabHO. CHOM NUTaHWKS, NCNONL30BaHWE B YCNOBUSAX, BbIXOAALLMX 3a Npejentl HopManbHOM paboyeit
TemnepaTypbl UM AxanasoHa BAaXHOCTY, yAapkl UV NOBPeX/eHNe KapTbl NaMATU MOTyT NPUBECTU K HeMnpaBu/bHOM
pa6oTe BuzeopervicTpaTopa. HeT rapaHTuu, YTo BIAEOPErucTpaTop byAeT HOPMasbHO GYHKLMOHMPOBATL MPU NH06bIX
06CTOATENLCTBAX. BIACOPONNKM, 3aNUCaHHbIE STUM BUACOPErnCTPaTOPOM, NPeAHa3HauYeHb! TONBKO AN CpaBk.

- YCTaHOBWTE BUAEOPErVICTPATOP NPaBUILHO 1 He 610KMPYIATE NOse 3pEHUS BOAVTENS UNW MOAYLLIKY 6€30MacHOCTY
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aBTOMO6UAS, YTOBbI M3bexaTb TPaBM 1 C60eB B paboTe NpPoayKTa.

- Ecm nepegHee no6osoe cTekno NoKpbLITO U,EETHOM ABTOMOGWILHON I'IJ'\GHKOV\, 3TO MOXET MOBAUATbL HA Ka4ecTBo
BMAE03aNnCK UK BbI3BaTb MCKaxeHne B1aeo.

- V136eraiiTe CTONKHOBEHWI UIN CUbHBIX TONYKOB BIAEOPErCTPATOpa, B NPOTVIBHOM CNly4ae YCTPOCTBO MOXET BbIATY
13 CTPOS.

- 3anpeLLaeTcs 1Cnob30BaTh XMMUYECKVEe PACTBOPUTENM AV MOKOLLVE CPEACTBA AIsi OUNCTKN BIAEOperucTpaTopa.

. AGPXMTE BUAEOPErnCcTpaTop nojasblie OT CUIbHbBIX MarHUTHbLIX I'IOﬂEl;I, MOCKONbKY OHW MOTYT MpuBeCTU K
MOBPEXAEHWIIO YCTPOICTBa.

- He ncnonesyiite sBuaeopervictpatop npu Temnepatype seie 60°C unu Hike -10°C.

- Mpu paboTe BMAEOPETMCTPATOpa B TEYEHUE HEKOTOPOrO BPEMEHY TEMMEPATYPa BHELLHErO KOPryca NoBbILLIaeTcs;
6y/ibTe OCTOPOXHbI NPV KacaHUW.

- VICI‘IOI’H:G\/\;\TG 3TOT BMAOPErncTpaTop ToNbKO Ana LLeﬂeI;I, pa3speleHHbIX 3aKOHOM.

- Vicnonb3yiiTe CTaHAapTHOE aBTOMOGUABHOE 3apsiiHOE YCTPOMCTBO, KaGenb NUTaHNS 1 APyrue KOMMNEKTHble
NpMCNoco6/eHNst BO 3GexaHue C60eB, CBi3aHHbIX C HECOOTBETCTBMEM AeTanel. KoMnaHus He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 33 N1106ble YEBITKM VIV NOBPEX/AEHUS, CBS3aHHbIE C NCNO/b30BaHMEM HECTaHAAPTHBIX
aBTOMOBW/IbHBIX 3apPAAHbIX YCTPOWCTB 1 kabenelt N1TaHms.

- Ecnm bl ncnonb3yeTe aganTtep NUTaHWA ANA 3apsAKkv BUAEOperncTpaTopa, MCﬂDﬂb3yMTE TONbKO afanTepbl
NUTaHKA, COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIM CTaHAapTamM 6e30nacHOCTV Un CepTVI(i)V\LlVIpOBaHHb\E 1 NocCTaBNAemMble
KEBﬂVId)VILLMpOEaHHbIMI/I nponssoagnTenamn.

- B1AieoperncTpaTop v ero akceccyapkl MoryT COAepXaT Meskve AeTanu. Bo nsbexanue yaylieHns, a Takxe
NOBPEX/eHNI YCTPONCTBA ACTEMU, XPaHUTE BUACOPErCTPATOP B HEAOCTYMHOM ANS A€Tel MecTe.

XapaKTepucTukm

MpoaykT: Dash Cam (Buaeopeructpatop)
Mogenb: S500

PaspelueHve nepesHelt kamepsbl: 2592 x 1944
PaspelueHwe kamepebl 3agHero suga: 1920 x 1080
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Pa6ouas yactota Wi-Fi: 2400-2483,5 MIy,
MakcumManbHas BbIxoAHas MoLHoCTb Wi-Fi: < 20 Abm



WNHdopMmaLms 0 COOTBETCTBUMN TpeGoBaHUSM
MHdopmaLusi 06 0TXOAAX 3IEKTPUUECKOTO 1 3N1EKTPOHHOIO 060pyA0BaHMs

o6opyaosaHus (WEEE, gnpekTusa 2012/19/EU), cnesyeT yTUAM3MPOBATL OTAENbHO OT HECOPTVPYEMbIX 6bITOBbIX
0Tx0Z08B. C Lie/1bio 0XpaHbl 30P0BbA 1 3aLLMTLI OKPYXatoLLeli cpebl Takoe 060pyA0BaHIe HEOBX0ANMO
WEEN  CpaBaTb Ha NepepaboTky B CrieLyabHbIe MyHKTHI MPUeMa 31eKTPUYECKOro 1 31EKTPOHHOT0 060py/A0BaHYS,
onpeAeneHHbIe NPaBUTENLCTBOM VM MECTHBLIMM OpraHamMu BAACTU. MpaBuibHas yTUAU3aLums 1 nepepaboTka noMoryT
NPefoTBPaTUTEL BO3MOXHLIE HEraTVBHbIE MOCNACTBIUS AS OKPYXatoLLel cpejbl v 340poBbs Yenoseka. YTobsl y3HaTb,
T/ HaxoAATCS Takve MyHKTLl C6opa v Kak OHW paboTatoT, 06paTHTeCh B KOMMaHWIO, 3aHNMAIOLLYIOCS YCTaHOBKOM
060pyA0BaHWSA, UV B MECTHbIE OpraHbl BAacTu.

E Bce v3genus, 0603HauYeHHbIe CUMBONIOM PasjeNbHoro cbopa 0TpaboTaHHOrO 31eKTPUYECKOro 1 3NeKTPOHHOMO

[Jleknapauus 0 COOTBETCTBUM HOPMaTMBHbIM Tpe6oBaHuAM EC

Mpowv3B0ANTENb HACTOSLLMM 3aSB/SET, HTO aHHOE 060pPYAOBaHNe COOTBETCTBYET TPEGOBAHYIAM BCeX
C E NPYMEHVMBIX AVPEKTVB 1 eBPOMECKAX HOPM, @ TAKXe BHECEHHBIX B HVX M3MEHEHWIA 11 AONOAHEHWIA. MONHbIR
TeKCT AeKNapaLm 0 COOTBETCTBIN HOPMATVBHLIM TpeboBaHMaM EC 40CTyrneH no creaytoliemy agpecy:
https://help.70mai.asia/1193.html

/JlaTa N3roTOBNEHUSA: CM. Ha yNakoBKe

CaenaHo B Kutae

TPOAYKT AOMXEH TPaHCMOPTUPOBaTLCA B ynakoske. He noAsepraiite NPOAYKT AaBNEHUIO UV yAapaM BO BPeMms
TPaHCMOPTUPOBKM

TPOAYKT NPOAAETCS OHAAMH U B GU3NUECKNX MarasnHax.

CBefleHu1s 06 UMMopTepe 1 KOHTaKTHas UHPOPMaLWs OTAea NOCNENPOAAXHOro 06CAYXNBaHMS Yka3aHbl Ha ynakoBke.
3a vHpopmaLmelt o cpoke cnyx6bl obpalLaiiTecs K Avnepy.

Temnepatypa xpaHeHus: ot -20 °C go 70 °C

OTHoCKTeNbHaR BAaXHOCTL: 10-90%
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Pabouas Temnepatypa nsgenus — ot -10°C go 60 °C, Temnepatypa xpaHeHws — ot -20 °C go 70 °C. He noasepraiite
u3aenve BO3AENCTBIIO KCTPEMaNbHBIX TeMNepaTyp 1au NOBbILEHHO BAaxHOCTY. Korga paboyuas Temnepatypa unn
TemnepaTtypa xpaHeHUs BbIXOAMT 3a Npezenbl paboyero AnanasoHa, U3jenme MOXeT BbIATY 113 CTPOS, @ CPOK CyXGbl
6aTapey cokpaTUTLCs. ECn 13aenie ocTaBnTe B MaLLHE VAU NMOABEPTHYTL ANNTENLHOMY BO3AEHCTBIIIO MPAMBIX
CONHeYHbIX Nlyyel, TemnepaTypa NpeBbicuT pabouyto. B Takom ciyuae nepemecTviTe nsienvie B MPOXAaAHoe, XOPOLIO
NPOBETPUBAEMOE MECTO BAANM OT NPSMbIX CONHEUHbIX ydel, a 3aTeM NonpoGyiiTe 3anyCcTTb ero CHoBa.

ﬂaHHb\ﬁ NPOAYKT NpejHasHayeH ToNbKO Ans aBToMo6unein. He MCFIOanyl;ITS €ro B KOMMEPYECKNX yCcnoBnsx.
YcTpaHeHune HencnpasHoCTel

Ecnv B npoLecce paboThl BUAEOPErCTPATOP He PearnpyeT Ha HaxaTie, BbIKIIoUUTe ero NPUHYANTeNbHO. NS 3Toro
HaXMUTE 1 yAepXnBaiTe KHOMKY NUTaHUs B TeYeHNe MPUMEePHO 15 CekyHA.

EAL

CnpaBouHas cnyx6a: help@70mai.com

JInsi Nony4deHst A0NONHNTeNBHON MHGOPMaLMK NoceTuTe Be6-caitT www.70mai.com
MpowssoguTens: 70mai Co., Ltd.

Aapec: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Przeglad produktu
Prosimy starannie zapoznac sie z tg instrukcjg przed rozpoczeciem uzytkowania produktu oraz przechowywac jg

w bezpiecznym miejscu. @ @ 2
! 1] & . .

| 1

@ Ekran wyswietlacza
J J @ Zaczep
] @ Gtosnik
@ Mikrofon
® Przycisk zasilania
® ® Kamera
@ Port zasilania
® Gniazdo karty pamieci
) @ Port kamery cofania
@ Korpus teleskopowy

omai

Uwaga: Ilustracje produktu, akcesoriéw i interfejsu uzytkownika s zawarte w tej instrukgji obstugi wytacznie dla celéw
referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje moga réznic sie w zaleznosci od kolejnych wersji urzadzenia.
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Lista zawartosci opakowania

1. Dash Cam x 1 4. Narzedzie do przycinania 6. Instrukcja obstugi x 1
2. Kabel zasilajgcy x 1 przewodow x 1 7. Pakiet kamery cofania* x 1
3. tadowarka samochodowa x 1 5. Pasek mocujacy x 2

* Ten pakiet zawiera kamere cofania i jej akcesoria. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi kamery cofania.

Instalacja

1. Instalacja karty pamieci
W16z karte pamieci do gniazda karty stykami skierowanymi w dét.

2. Montaz kamery samochodowej

Ustaw kamere samochodowg ekranem wyswietlacza skierowanym
do wnetrza samochodu, a tyt urzadzenia dopasuj do oryginalnego
lusterka wstecznego samochodu. Dostosuj potozenie kamery
samochodowej, aby upewnic sie, ze kamera nie jest zastonieta.
Przymocuj kamere samochodowg do lusterka wstecznego za pomocg dostarczonych paskow.

0
J0000
J0o 0o

Uwaga: Jesli oryginalne lusterko wsteczne jest za dtugie, wyreguluj potozenie kamery za pomoca korpusu teleskopowego.
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3. Podtaczanie przewodu zasilajagcego
Podtfacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania.

4. Prowadzenie przewodu
Poprowad? przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania pojazdu i podtgcz zasilanie.
Uruchom silnik samochodu, a kamera samochodowa wigczy sie automatycznie.

Uwagi:

- Przy pomocy zatgczonego narzedzia do przycinania przewodéw ukryj przewéd
zasilajgcy pod podsufitky i uszczelkg gumowg przy stupku A.

- W zaleznosci od pojazdu, gniazdo zasilania moze by¢ umieszczone w réznych miejscach. Pokazany rysunek ma
wytgcznie charakter referencyjny.

5. Regulacja kata kamery

Gdy kamera samochodowa sie wiaczy, dostosuj kat kamery na podstawie
obrazu prezentowanego na ekranie.

7omai

Pobieranie aplikacji 70mai

Produkt ten moze by¢ uzytkowany wraz z aplikacjg 70mai. Mozesz pobrac i zainstalowac
aplikacje, skanujgc kod QR lub wyszukujgc ,70mai” w sklepie z aplikacjami.

Uwaga: Do podtgczenia hotspotu WiFi kamery samochodowej z telefonem komérkowym konieczny #
jest co najmniej Android 5.0 1i0S 11.0 lub ich péZniejsze wersje. E?
1
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Sterowanie gtosowe
Kamera samochodowa obstuguje sterowanie gtosowe. Podczas dziatania kamery samochodowej polecenia
gtosowe uzytkownika uruchamiajg odpowiednie funkcje kamery samochodowej.

Jedli jezyk systemu kamery samochodowej jest ustawiony na chiriski tradycyjny, obstugiwane sg polecenia
gtosowe w jezyku mandaryriskim. Jesli ustawiony jest inny jezyk, obstugiwane sg tylko polecenia gtosowe w
jezyku angielskim.

Polecenia gtosowe sg nastepujace:

Polecenie gtosowe Funkcja

Take photo Kamera samochodowa zrobi zdjecie i zapisze je w albumie.

Lock the video Kamera samochodowa nagra wideo awaryjne i zapisze je w katalogu wideo

awaryjnych.
Turn on screen Gtéwny ekran zostanie wigczony.
Turn off screen Gtéwny ekran zostanie wytgczony.

Ekran gtéwny przetagczy sie na widok z przedniej kamery w trybie wyswietlania

Show front camera* .
jednokanatowego.

Ekran gtéwny przetaczy sie na widok z tylnej kamery w trybie wyswietlania

Show rear camera* .
jednokanatowego.

* Aby uzyc¢ tych dwdch polecer gtosowych, upewnij sie, ze kamera cofania jest prawidtowo zainstalowana i potaczona z
kamerg samochodowa.
Uwaga: Gdy kamera samochodowa jest podtgczona do aplikacji 70mai, sterowanie gtosowe nie jest obstugiwane.
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Instrukcje dot. karty pamieci

- Jeszcze przed rozpoczeciem korzystania z kamery nalezy zainstalowac w niej karte pamieci (sprzedawana oddzielnie).

- Kamera ta obstuguje standardowe karty microSD. Nalezy uzywac kart pamigci o pojemnosci 32 GB ~ 128 GB i klasie
szybkosci 10, U1 lub wyzszej.

- DomysIny format partycji plikéw w karcie pamieci moze nie by¢ zgodny z formatem obstugiwanym przez te kamere
samochodowa. Dlatego wktadajac karte pamieci po raz pierwszy, przed uzyciem nalezy jg sformatowac w kamerze
samochodowe]. Nalezy pamieta¢, ze sformatowanie karty pamieci spowoduje usuniecie wszystkich znajdujacych sie na
niej plikéw. Dlatego nalezy pamietac, aby wczesniej wykonac kopie zapasowg waznych danych na innym urzadzeniu.

- Karta pamieci moze sie uszkodzi¢ lub zepsu¢ po kilku cyklach przegrywania i moze to wplyng¢ na mozliwos¢ zapisywania
plikéw wideo i obrazéw. Jezeli tak sie stanie, nalezy natychmiast wymienic ja na nowa.

- Prosimy korzystac z kart wysokiej jakosci, zakupionych od uznanego sprzedawcy. W przypadku kart pamieci gorszej
jakosci moga wystepowac problemy, takie jak rzeczywista predkos¢ odczytu i zapisu, ktéra nie odpowiada podanym
predkosciom, oraz rzeczywista pojemnos¢ pamieci, ktéra nie odpowiada podanej pojemnosci. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za utracone lub uszkodzone nagrania wideo z powodu uzycia karty pamieci o niskiej jakosci

- Nie wktadac i nie wyjmowac karty pamieci z wigczonej kamery.

Srodki zapobiegawcze

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszej kamery samochodowej, prosimy o zapoznanie sie z wszystkimi Srodkami
zapobiegawczymi oraz instrukcjg obstugi dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania produktu.

- Ta kamera samochodowa to pomoc w prowadzeniu pojazdu przeznaczona do nagrywania obrazéw na zewnatrz
pojazdu. Nie posiada funkcji zapewnienia bezpieczeristwa jazdy uzytkownika. Uzytkownicy musza przestrzegac lokalnych
przepiséw ruchu drogowego i traktowac bezpieczeristwo jazdy jako priorytet. Nie obstuguj tego produktu podczas jazdy.

- Ze wzgledu na rézne warunki pojazddw, style jazdy, otoczenie jazdy i inne czynniki, niektére funkcje urzgdzenia moga
nie dziata¢ prawidtowo. Awaria zasilania, stosowanie w $rodowisku z temperaturg wykraczajgcg poza zakres normalnej
temperatury dziatania lub wilgotnoscig réwniez poza zakresem, kolizja lub uszkodzona karta pamieci mogg spowodowac
nieprawidtowe dziatanie kamery. Nie ma zadnej gwarangji, ze kamera ta bedzie prawidtowo dziata¢ we wszystkich
okolicznosciach. Nagrania wideo zapisane w niej s wytgcznie dla celéw referencyjnych.

- Prosimy o prawidtowe zainstalowanie kamery samochodowej w sposdb nie blokujacy zakresu widoku dla kierowcy lub
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poduszki powietrznej, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia lub urazéw ciata.

- Jesli przednia szyba jest pokryta kolorowa folig samochodowa, moze to wplyng¢ na jako$¢ nagrywania wideo przedniag
kamera lub spowodowac znieksztatcenie obrazu.

- Nalezy unikac kolizji lub silnych wstrzaséw kamery samochodowej, w przeciwnym razie produkt moze dziata¢
nieprawidtowo.

- Nigdy nie nalezy uzywac chemicznych rozpuszczalnikéw ani detergentéw do mycia kamery samochodowej.

- Prosimy przechowywac kamere z dala od silnych pél magnetycznych, poniewaz mogg one jg uszkodzic.

- Nie uzywac kamery w $rodowisku o temperaturze ponad 60°C lub ponizej -10°C.

- Gdy kamera samochodowa bedzie dziata¢ przez pewien czas, temperatura zewnetrznej obudowy wzrosnie, wiec nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas dotykania.

- Nalezy korzystac z urzadzenia wytgcznie w zakresie dopuszczalnym prawnie.

- Nalezy skorzystac z zataczonej tadowarki samochodowej, przewodu zasilajgcego i innych akcesoriéw w celu unikniecia
awarii produktu z powodu niezgodnosci akcesoriéw. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne straty lub szkody
spowodowane uzytkowaniem nieoryginalnej tadowarki lub kabla zasilajagcego.

- W przypadku zastosowania zasilacza do tadowania kamery samochodowej, nalezy uzywac tylko zasilaczy zgodnych z
lokalnymi normami bezpieczeristwa lub certyfikowanych i dostarczonych przez wykwalifikowanych producentéw.

- Kamera samochodowa i jej akcesoria moga zawierac mate czesci. Aby unikna¢ zakrztuszenia sie lub innych zagrozer lub
uszkodzer spowodowanych przez dzieci, nalezy trzymac kamere samochodowg poza zasiegiem dzieci.

Dane techniczne

Produkt: Dash Cam tacznos¢ bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Model: S500 Czestotliwos¢ pracy Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz
Rozdzielczo$¢ przedniej kamery: 2592x1944 Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi: < 20 dBm

Rozdzielczo$¢ kamery cofania: 1920x1080
Moc wejsciowa: 5V == 2,4A
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Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego
E (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz

z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet
EEER o wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie
zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i
zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym producent deklaruje zgodno$¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie
internetowej: https://help.70mai.asia/1193.html

Serwis: help@70mai.com

Dalsze informacje znajduja sie na stronie www.70mai.com

Producent: 70mai Co., Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Prehled vyrobku
Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod a uschovejte jej na bezpe¢ném misté.

61010, =
/D\B 11l o . .

| 1

() Obrazovka displeje
L @ Hécek

1 @3 Reproduktor

s @ Mikrofon

[:] ® Tlacitko napéajeni
® — ® ® Kamera
@ Napajeci port
L ® Slot pro pamétovou kartu
® P
—; =) — ) © Port pro ;alf:zrjl kameru

\.Er/‘1 I’l l ‘1 |“ 1 Teleskopické télo
Pozndmka: Vyobrazeni vyrobku, prisludenstvi a uZivatelského rozhrani v uzivatelské prirucce jsou pouze orientacnf.
Skutecny vyrobek a funkce se mohou ligit kviili priibéznému vylepsovani vyrobku.

54

O

w

C




Obsah baleni

1. Palubnf kamera x 1 4. Pacidlo x 1 7. Balicek zalozni kamery* x 1
2. Napéjeci kabel x 1 5. Upevnovaci popruh x 2
3. Nabijecka do auta x 1 6. UZivatelskd prirucka x 1

* Tento bali¢ek obsahuje zaloZni kameru a jeji prislusenstvi. Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské prirucce k zaloznf
kamere.

Instalace

1. VloZeni pamétové karty

=) =

Vlozte pamétovou kartu do slotu pro kartu kontakty dolG.

LI

2. Instalace palubni kamery

Umistéte obrazovku palubni kamery smérem do interiéru vozidla

a zadni ¢ast zafizenf pritisknéte k plivodnimu zpétnému zrcatku
vozidla. Upravte polohu palubni kamery tak, aby kamera neprekazela.
Pripevnéte palubni kameru ke zpétnému zrcatku pomoci dodanych
popruht.

0
J0000
J0o 0o

Pozndmka: Pokud je plvodni zpétné zrcatko piilis dlouhé, upravte jeho polohu pomoci teleskopickénho téla.
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3. Pripojeni napéjeciho kabelu
Pripojte napéjeci kabel k napajecimu portu.

4. Vedeni kabelu
Privedte napajeci kabel k napajeci zdsuvce vozidla a zapojte napajent.
Nastartujte motor vozidla a palubni kamera se automaticky zapne.

Poznamky:

- Pomoci prilozeného pacidla schovejte napéjeci kabel pod ¢alounéni stropu a gumové
tésnénf podél A-sloupku.

- V zavislosti na vozidle se mlze napdjeci zasuvka nachazet na jiném misté. Uvedeny obrazek je pouze orientacni.

5. Nastaveni thlu kamery

romai
Po zapnuti palubni kamery nastavte tihel kamery podle obrazu
zobrazeného na obrazovce.

Stazeni aplikace 70mai

Tento produkt Ize pouzivat ve spojeni s aplikaci 70mai. Aplikaci mlzete stahnout a
nainstalovat naskenovanim QR kédu nebo vyhledanim polozky ,70mai” v obchodé s
aplikacemi.

Poznamka: Pro pripojeni mobilniho telefonu k hotspotu Wi-Fi palubni kamery je vyzadovén systém ke :
Android 5.0 nebo iOS 11.0 nebo novéjsi. E5EE,
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Ovladani hlasem

Palubni kamera podporuje ovladani hlasem. Uzivatel mlze pfi pouzivani palubni kamery aktivovat jejf funkce
prislusnymi hlasovymi prikazy.

Pokud je systémovy jazyk palubnf kamery nastaven na tradi¢ni ¢instinu, jsou podporovany hlasové prikazy v
mandarinstiné. Pokud je nastaven jiny jazyk, jsou podporovany pouze anglické hlasové prikazy.

Hlasové pfikazy jsou nasledujici:

Hlasovy pfikaz

Funkce

Take photo

Palubni kamera pofidi fotografii a uloZi ji do alba.

Lock the video

Palubni kamera zaznamena nouzovy videozaznam a ulozi jej do adresare
nouzovych videozaznamdl.

Turn on screen

Hlavni obrazovka se zapne.

Turn off screen

Hlavni obrazovka se vypne.

Show front camera*

Hlavni obrazovka se prepne do zobrazenf predni kamery v rezimu jednokanalového
zobrazenl.

Show rear camera*

Hlavni obrazovka se prepne do zobrazeni zadni kamery v rezimu jednokanalového
zobrazeni.

* Chcete-li pouzivat tyto dva hlasové prikazy, ujistéte se, Ze je zaloZni kamera spravné nainstalovana a propojena s palubni

kamerou.

Poznémka: Kdyz je palubni kamera pfipojena k aplikaci 70mai, hlasové pfikazy nejsou podporovény.
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Pokyny pro pamétovou kartu

- Pred pouzitim je tfeba do palubni kamery vloZit pamétovou kartu (prodavé se samostatné).

- Palubni kamera podporuje standardni karty microSD. PouZzivejte pamétové karty s kapacitou 32 GB - 128 GB a rychlostf
Class 10, U1 nebo vy3si.

- Vychozi format oddilu souboru na pamétové karté nemusi byt kompatibilni s formatem podporovanym touto palubni
kamerou. Pokud proto pamétovou kartu vkladate poprvé, pied pouzitim ji naformatujte v palubni kamere. Je dilezité
si uvédomit, ze formatovéni pamétové karty vymaze viechny soubory na ni. Proto nezapomerite predem zélohovat
viechna dilezita data na jiné zafizeni.

- Pamétova karta se miize opakovanym prepisovanim poskodit nebo se mohou zhorsit jeji viastnosti. To méiZe ovlivnit jeji
schopnost ukladat soubory s videem a obrézky. V takovém pfipadé okamzité vyménte pamétovou kartu za novou.

- Poufzijte kvalitni pamétovou kartu zakoupenou u renomovaného prodejce. U méné kvalitnich pamétovych karet se
mohou objevit problémy, napriklad skutecnd rychlost ¢teni a zdpisu nemusi odpovidat uvedenym rychlostem a skute¢na
kapacita UloZisté nemusi odpovidat uvedené kapacité. Neneseme odpovédnost za ztracend nebo poskozend videa v
disledku pouziti nekvalitni pamétové karty.

- Nevkladejte ani nevyjimejte pamétovou kartu, kdy?Z je palubni kamera zapnuta.

Bezpecnostni opatreni
Pred pouzitim této palubni kamery si prectéte viechna bezpec¢nostni opatrenf a uzivatelskou pfirucku, abyste kameru
pouzivali spravné a bezpecné.

- Tato palubni kamera poméha zaznamenat okoli vozidla. Jeji funkci neni zajistit bezpe¢nost uZivatele pfi jizdé. UZivatelé
se musi Fidit mistnimi dopravnimi predpisy a pravidly a pfedevsim upfednostnit bezpe¢nou jizdu. NepouZivejte tento
vyrobek pfi fizeni.

- Vzhledem k rozdilnym podminkam ve vozidle, stylu jizdy, okolnimu prostfedi a dalsim faktorGm nemusi nékteré funkce
fungovat spravné. Vypadek napajeni, pouzivani v prostiedi mimo bézny rozsah provozni teploty nebo vlhkosti, kolize
nebo poskozena pamétova karta mohou zpUsobit, Ze palubni kamera nebude fungovat normalné. Neexistuje zadna
zaruka, Ze tato palubni kamera bude fungovat norméiné za vdech okolnosti. Videa nahrana touto palubni kamerou jsou
pouze orientacni.

- Nainstalujte tuto palubni kameru spravné a neblokujte zorné pole Fidice ani airbag vozidla, abyste predesli selhanf
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vyrobku nebo zranénf osob.

- Pokud je ¢elni sklo prekryto barevnou automobilovou félii, miize to ovlivnit kvalitu zdznamu predni kamery nebo
zpUisobit zkresleni videa.

- Chrarite palubnf kameru pfed narazy a silnymi otfesy, jinak mGZze dojit k porude vyrobku.

- Nikdy palubni kameru necistéte rozpoustédly ani Cisticimi prostiedky.

- Uchovavejte tuto palubni kameru mimo dosah silnych magnetickych poli, protoze ta by mohla kameru poskodit.

- NepouZivejte tuto palubni kameru v prostfedi s teplotami nad 60 °C nebo pod -10 °C.

- Po ur¢ité dobé provozu palubni kamery se zvy3i teplota jejiho vnéjsiho pouzdra - budte opatrni, kdyz se ho budete
dotykat.

- PouZivejte tuto palubni kameru pouze v rozsahu povoleném zékonem.

- Pouzivejte priloZzenou nabijecku do auta, napajeci kabel a dal3f pfislusenstvi, abyste predesli selhani vyrobku kv(li
nekompatibilité. Neneseme odpovédnost za ztraty ani Skody zplsobené pouzitim neoriginalni nabijecky do auta nebo
napéjeciho kabelu.

- Pokud nabijite palubni kameru pomoci napéjeciho adaptéru, pouZivejte pouze napajeci adaptéry, které splfiuji mistni
bezpecnostni normy nebo které jsou certifikované a dodavané davéryhodnymi vyrobci.

- Palubni kamera a jeji pfislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovavejte palubni kameru mimo dosah déti, abyste se
vyhnuli riziku udusent pfi spolknuti malych diléi a dalsim rizikéim nebo skodam.

Technické udaje

Vyrobek: Dash Cam Bezdratové pripojeni: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz
Model: S500 Provozni frekvence Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz
Rozliseni prednf kamery: 2592 x 1944 MaximalIni vykon Wi-Fi: < 20 dBm

Rozliseni zalozni kamery: 1920 x 1080
Prikon: 5V =24 A
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Informace o shodé s predpisy

Informace o OEEZ
VSechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni (OEEZ, jak je uvedeno
E ve smérnici 2012/19/EU), kterd by neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli
chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi odevzdanim zafizeni na sbérném misté, které je ur¢eno k recyklaci odpadnich
B c|ektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno viddou nebo mistnimi Urady. Spravné likvidace a recyklace
pomohou zabranit potencialnim negativnim dopadtim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Vice informaci o umisténi a
podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika nebo mistnich Gradd

EU - Prohl&seni o shodé

Vyrobce timto prohlasuje, Ze je toto zaffzeni v souladu s pfislusnymi evropskymi smérnicemi a normami a jejich
Upravami. Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://help.70mai.asia/1193.html

Servis: help@70mai.com

Dalsi informace naleznete na adrese www.70mai.com

Vyrobce: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, éanghaj, Cina
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Prezentarea generala a produsului

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si sa pastrati manualul intr-un loc sigur.

efolo) z
! 1] & . .

==

| 1

() Ecran de afisare
[ [ @ Clema
]

3 Difuzor

— @ Microfon
soma

w

® Buton de alimentare
® ® Camera
@ Port de alimentare
® Slot pentru card de memorie
)' © Port camera marsarier
1 Corp telescopic

1
Q

@

\

©

Nota: Ilustratiile produsului, accesoriile si interfata pentru utilizator din manualul de utilizare au rol numai de referinta.
Functiile si produsul efectiv pot varia datorita imbunatatirilor aduse produsului.
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Continut pachet

1. Camera de bord x 1 4. Instrument pentru mascare 6. Manual de utilizare x 1
2. Cablu de alimentare x 1 cabluri x 1 7.Set camera marsarier*x 1
3. Incércator de vehicul x 1 5. Chinga de fixare x 2

* Acest set contine camera de marsarier si accesoriile sale. Consultati manualul de utilizare al camerei de marsarier pentru
mai multe detalii.

Montarea

1. Instalarea cardului de memorie

=) =

Introduceti cardul de memorie in slotul pentru card cu contactele
indreptate in jos.

LI

2. Montarea camerei de bord

Pozitionati ecranul camerei de bord cu fata spre interiorul masinii si
partea din spate a dispozitivului lipita de oglinda retrovizoare originala
a masinii. Reglati pozitia camerei de bord pentru a va asigura ca
camera nu este obstructionata. Fixati camera de bord pe oglinda
retrovizoare cu ajutorul chingilor furnizate.

0
J0000
J0o 0o

Nota: Daca oglinda retrovizoare originala este prea lunga, reglati pozitia camerei cu ajutorul corpului telescopic.
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3. Conectarea cablului de alimentare
Conectati cablul de alimentare la portul de alimentare.

4. Instalarea cablului

Dirijati cablul de alimentare spre priza de alimentare a vehiculului si conectati-l la
alimentare.

Porniti motorul vehiculului, iar camera de bord va porni automat.

Note!

- Utilizati instrumentul de taiere a cablurilor inclus pentru a ascunde cablul de alimentare sub captuseala si garnitura de
cauciuc de-a lungul stalpului A

- In functie de vehicul, priza de curent poate fi amplasata intr-o pozitie diferits. Imaginea furnizata este doar pentru
referintd.

5. Reglarea unghiului camerei o

Cand camera de bord se porneste, reglati unghiul camerei in functie de

imaginea apdrutd pe ecran.

Descarcarea aplicatiei 70mai

Acest produs poate fi utilizat impreuna cu aplicatia 70mai. Puteti descarca si instala
aplicatia scanand codul QR sau cautand ,70mai” in magazinul cu aplicatii.

Notd: Sunt necesare Android 5.0 i iOS 11.0 sau mai recente pentru a conecta hotspotul Wi-Fi al
camerei de bord cu un telefon mobil.
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Control vocal

Camera de bord acceptd controlul vocal. Pe parcursul functiondrii camerei de bord, comenzile vocale ale
utilizatorului vor declansa functiile corespunzatoare ale camerei de bord.

Dacd limba de sistem a camerei de bord este setatd la chineza traditionald, sunt acceptate comenzile vocale in
mandarina. Daca este setata orice alta limba, sunt acceptate doar comenzile vocale in limba engleza.

Comenzile vocale sunt urmdtoarele:

Comanda vocala

Functie

Take photo

Camera de bord va realiza o fotografie si o va salva in album.

Lock the video

Camera de bord va inregistra un videoclip de urgenta si il va stoca in directorul cu
videoclipuri de urgenta.

Turn on screen

Ecranul principal se va porni.

Turn off screen

Ecranul principal se va opri.

Show front camera*

Ecranul principal va comuta la vizualizarea camerei frontale in modul de afisare cu
un singur canal.

Show rear camera*

Ecranul principal va comuta la vizualizarea camerei din spate in modul de afisare cu
un singur canal.

* Pentru a utiliza aceste doua comenzi vocale, asigurati-va ca camera de marsarier este instalata corect si conectata cu

camera de bord.

Noté: Cand camera de bord este conectata la aplicatia 70mai, controlul vocal nu este acceptat.
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Instructiuni card de memorie

- Trebuie instala un card de memorie (comercializat separat) in camera de bord inainte de utilizare.

- Camera de bord accepta carduri microSD standard. Utilizati carduri de memorie cu capacitate de 32 GB ~ 128 GB si o
clasa de viteza de 10 U1 sau mai mare.

- Este posibil ca formatul implicit al partitiei fisierelor cardului de memorie sa nu fie compatibil cu formatul acceptat de
aceasta camera de bord. Prin urmare, atunci cand introduceti cardul de memorie pentru prima data, va rugam sa il
formatati in camera de bord inainte de utilizare. Este important sa retineti ca formatarea cardului de memorie va sterge
toate fisierele de pe acesta. Prin urmare, asigurati-va ca faceti in prealabil o copie de rezerva a oricaror date importante
pe alt dispozitiv.

- Cardul de memorie se poate defecta sau deteriora dupa cicluri repetate de suprascriere acest lucru poate afecta
capacitatea acestuia de a salva fisiere video si imagini. Daca se intampla acest lucru, inlocuiti-l imediat cu un card de
memorie nou.

- Utilizati un card de memorie de calitate achizitionat de la un distribuitor de incredere. Cardurile de memorie inferioare
pot avea probleme, de exemplu viteze reale de citire si scriere care nu se potrivesc cu vitezele declarate si capacitate
reala de stocare care nu se potriveste cu capacitatea de stocare declarata. Nu ne asumam nicio réspundere pentru
videoclipurile pierdute sau deteriorate cauzate de utilizarea unui card de memorie de calitate inferioara.

- Nu introduceti sau scoateti un card de memorie cand camera de bord este pornita.

Masuri de precautie

Inainte de a utiliza aceasta camera de bord, cititi toate masurile de precautie si ghidul de utilizare pentru a asigura o
utilizare corecta si sigura.

- Aceastd camera de bord este un sistem auxiliar pentru condus, conceput sa inregistreze imagini din exteriorul
autovehiculului. Si nu are functia de a asigura siguranta la volan a utilizatorului. Utilizatorii trebuie sa respecte regulile si
reglementérile locale de circulatie si s prioritizeze siguranta la volan. Nu manevrati acest produs in timp ce conduceti.

- Caurmare a diferentelor in ceea ce priveste conditiile autovehiculului, stilul de conducere, mediul de conducere si alti
factori, este posibil ca anumite functii sa nu functioneze corect. intreruperea alimentarii, utilizarea in medii care nu
se Incadreaza in intervalul de temperaturd sau de umiditate pentru functionare normala, o coliziune sau un card de
memorie deteriorat pot cauza functionarea anormald a camerei de bord. Nu exista nicio garantie cd aceastd camera
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de bord va functiona normal in toate conditiile. Videourile inregistrate de aceasta camera de bord sunt doar in scop de
referintd.

- Instalati corect aceasta camera de bord si nu blocati raza vizuala a soferului sau airbagul autovehiculului, pentru a evita
defectarea produsului sau vatamarea corporala.

- Daca parbrizul este acoperit cu folie auto coloratd, aceasta poate afecta calitatea inregistrarii video a camerei frontale
sau poate provoca distorsiuni video.

- Evitati coliziunile sau loviturile puternice ale camerei de bord, in caz contrar produsul poate functiona defectuos.

- Nu utilizati niciodata solventi chimici sau detergenti pentru a spéla camera de bord.

- Pastrati aceastd camera de bord departe de campuri magnetice puternice, deoarece acestea pot deteriora camera de
bord.

- Nu utilizati aceasta camera de bord Tn medii cu temperaturi de peste 60°C sau sub -10°C.

- Cand camera de bord functioneaza o perioada de timp, temperatura carcasei exterioare va creste, fiti atenti cand o
atingeti.

- Va rugam sa utilizati aceasta camera de bord numai in limitele permise de lege.

- Va rugam sa utilizati incarcatorul auto inclus, cablul de alimentare si alte accesorii pentru a evita defectarea produsului
din cauza neconformitatii. Nu suntem raspunzatori pentru nicio pierdere sau dauna cauzata de utilizarea unui incarcator
de vehicul sau cablu de alimentare care nu este original.

- Daca utilizati un adaptor de alimentare pentru a incarca camera de bord, utilizati numai adaptoare de alimentare care
respectd standardele locale de siguranta sau care sunt certificate si furnizate de producatori calificati.

- Camera de bord si accesoriile sale pot contine piese mici. Pentru a evita sufocarea sau alte pericole ori daune cauzate de
copii, tineti camera de bord departe de copii.

Specificatii

Produs: Dash Cam Intrare: 5V = 2,4A

Model: S500 Conectivitate wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Rezolutia camerei frontale: 2592x1944 Frecventa de functionare Wi-Fi: 2400-2483.5MHz
Rezolutia camerei de marsarier: 1920x1080 Putere maxima Wi-Fi: < 20dBm
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Informatii de conformitate cu reglementarile

Informatii DEEE

Toate produsele care poarta acest simbol reprezinta deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE,
E conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate. n schimb, trebuie s&
protejati sénatatea umana si mediul inconjurator prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare
B jesemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice, autorizat de catre autoritatile
guvernamentale sau locale. Casarea si reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si a sanatatii umane. Contactati instalatorul sau autoritatile locale pentru mai multe informatii
despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si conditiile acestora.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, producatorul declard ca acest echipament este conform cu directivele si normele europene
aplicabile, precum si cu modificarile acestora. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmadtoarea adresd internet: https://help.70mai.asia/1193.html

Service: help@70mai.com

Pentru mai multe informatii, accesati www.70mai.com

Producator: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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